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UZIVATELSKA PRIRUCKA

PCE-HLD10

User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si prosim petlivé a Uplné prectéte tento ndvod. Zafizeni smi pouzivat pouze
kvalifikovany personal a opravovat jej smi pouze personal spole¢nosti PCE Instruments. Skody nebo
zranéni zptsobené nedodrzenim pokynd v tomto ndvodu jsou vylouteny z nasi odpovédnosti a nejsou
kryty nasi zarukou.

» Zafizeni smi byt pouzivéano pouze v souladu s timto navodem. Jing zplsob pouziti mize zplsobit
nebezpecné situace pro uzivatele a poSkozeni méficiho pfistroje.

P

<

Pfistroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, ze podminky prostedi (teplota, relativni vihkost, ..) jsou v
rozmezi uvedeném v technickych specifikacich. Nevystavujte pristroj extrémnim teplotdm, pfimému
slune¢nimu zareni, extrémni vihkosti nebo vihku.

P

¥

Nevystavujte pfistroj ndrazm nebo silngm vibracim.

P

<

Kryt smi otevirat pouze kvalifikovany personal spoletnosti PCE Instruments.

>

~

Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud mate mokré ruce.

P

¥

Na pfistroji nesmite provadét zadné technické zmény.

P

<

Pfistroj smi byt cistén pouze vihkym hadfikem. Pouzivejte pouze tistici prostfedky s neutralnim pH,
zadné abrazivni prostredky ani rozpoustéd|a.

P

¥

Pfistroj smi byt pouzivan pouze s pfisluSenstvim od spoletnosti PCE Instruments nebo ekvivalentnim.

P

<

Pred kazdgm pouzitim zkontrolujte, zda pouzdro nevykazuje viditelné poskozeni. Pokud je poskozeni
viditelné, pristroj nepouzivejte.

>

<

Pfistroj nepouzivejte ve vgbusném prostiedi.

P

¥

Rozsah méreni uvedeny ve specifikacich nesmi byt za zadnygch okolnosti prekrocen.

» NedodrZeni bezpetnostnich pokynl mize zplsobit podkozeni zafizeni a zranéni uZivatele.

Nepfebirame odpovédnost za tiskové chyby nebo jiné chyby v tomto navodu.

Vyslovné odkazujeme na nase abecné zaruéni podminky, které naleznete v nasich vseobecnych
obchodnich podminkach.

V pfipadé dotazl se obratte na spoletnost PCE Instruments. Kontakini udaje naleznete na konci tohoto
navodu.
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SPECIFIKACE

Vysoka citlivost

>2 g (0,07 oz)/rok

Sttedni citlivost

>15 g (0,53 0z)/rok

Nizka citlivost

>30 g (1,05 oz)/rok

Citlivost se vztahuje na 5 % vodiku (H2) a 95 % dusiku (N2).

Alarm slysitelné a viditelné
Doba zahfivani 455
Zivotnost baterie pfiblizné 12 h

Napajeni

4x1,5V AA baterie

Automatické vypnuti

10 min

Maximalni vyska

2000 m/ 6561 ft nad mofem

Provozni podminky

0..40°C/32..104 °F,
<80 % RH, bez kondenzace

Skladovaci podminky

-10..60°C/14 .. 140 °F,
<70 % RH, bez kondenzace

Délka hadice 40 cm
Rozméry 213 x 65,5%x 53,5 mm
Hmotnost 4004
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POPIS ZARIZENi

1- Senzor

2-  Ochranny kryt senzoru

3-  Zobrazeni koncentrace vodiku
4-  Vybér s vysokou citlivosti

5-  Vyheér se stredni citlivosti

6-  Vybér s nizkou citlivosti

7-  Zobrazeni stavu baterie

8-  Indikator resetovani

9-  Nastaveni citlivosti

10-  Tlatitko zapnuti/vypnuti

M- Tladitko resetovani

12-  Rozhrani micro USB pro alternativni napajeni
13- Kryt bateriového prostoru
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Nizka koncentrace Stredni koncentrace

V zavislosti na nastaveni citlivosti se méni také rozsah koncentrace.
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NAPAJENI

Zarizeni PCE-HLD 10 Ize napajet bud' 4 bateriemi typu AA o napéti 1,5 V, nebo pres rozhrani USB s napétim
5VvDC

Napajeni pres rozhrani Micro-USB

Pfes rozhrani Micro-USB lze zatizeni PCE-HLD 10 napajet ze zdroje s konstantnim napétim5V DCa
proudem TA.

Poznamka: Tento konektor neslouzi jako datoveé rozhrani. Vlozené baterie nelze prostrednictvim tohoto
rozhrani dobijet.

Napajeni z baterii

Chcete-li zafizeni napajet z baterii, oteviete pfihrddku na baterie na zadni strané. Nasledné vlozte ¢tyri1,5
V AA baterie. Pfi vkladani dbejte na spravnou polaritu. Po vlozeni baterii uzaviete bateriovy prostor.
Jakmile se baterie vyhiji, signalizuje to rozsviceni indikatoru stavu baterii. Jakmile se tento indikator
rozsviti, je nutné baterie vymenit za nové, aby byla zajisténa bezchybna funkce.
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ZAPNUTI/VYPNUTI

Chcete-li méfici pfistroj zapnout nebo vypnout, podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti stisknuté po dobu nejméné
2 sekund. Po zapnuti potrebuje mé¥ici pristroj 45 sekund na zahrati, nez je pripraven k provozu. Doba
zahfivani je signalizovana blikanim vsech LED diod. Jakmile blikani ustane, je méfici pristroj pfipraven k
méfeni.

Poznamka

Béhem doby zahtivani se provadi nulovani. Dbejte proto na to, aby byl méfici pfistroj zapnut na terstvém
vzduchu. Pokud se nulovani provede v pfitomnosti vodiku, bude tento podil vodiku pfi nasledujicich
mérenich ignorovan, dokud nebude provedeno nové nulovani.

Automatické vypnuti

Pokud po dobu 10 minut nedojde k zadnému stisknuti tlatitka, méfici pristroj se sdm vypne. Chcete-li
tuto funkci deaktivovat, pii zapinani podrzte stisknuté tlacitko 9 a teprve poté méfici pristroj zapnéte. Po
zapnuti mlzete tlatitka opét uvolnit. Méfici pfistroj se nyni jiz sdm nevypne. Automatické vypnuti se po
rucnim vypnuti opét aktivuje.

NASTAVENI CITLIVOSTI

Chcete-li nastavit citlivost, opakované stisknéte tlatitko, dokud nedosahnete pozadované citlivasti. (im
mensi citlivost je nastavena, tim vétsi je rozsah méfeni na sloupcovém grafu. V disledku toho maze
mEéFit pfi malém mnozZstvi vodiku nezobrazovat zadné hodnoty. Pfi vysokeé citlivosti bude rozsah méreni
sloupcového grafu rychle vycerpan. Nastavte citlivost podle vasi aplikace.

Zobrazeni Vjznam

L Nizka citlivost
M Stiedni citlivost
H Vysoka citlivost
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NULOVANi

Po zapnuti méficiho pristroje se automaticky vynuluje.

MEFici pfistroj zapinejte pouze v neznetisténém prostiedi. Zapnuti v znetisténém prostedi zplsobi
nespravné méreni a pfipadny Unik H2 nebude detekavan.

Béhem provozu je senzor vzdy nastaven na nastaveny nulovy bod, aby odfiltroval pfipadné pozadi plyna.
Chcete-li tuto funkci vypnout, stisknéte a podrzte RESET tlatitko po dobu dvou sekund. Chcete-li tuto funkci
znovu aktivovat, stisknéte a podrzte toto tlatitko opét po dobu dvou sekund. Indikdtor resetovani ukazuije,
zda je funkce zapnuta. Jakmile se rozsviti kontrolka LED, je funkce aktivovana.

Rucni nulovani
Chcete-li provést rucni nulovani, stisknéte jednou tlacitko reset.

Poznamka:
Ujistéte se, ze je méfic nulovan na cerstvém vzduchu. Pokud je nulovan v pritomnosti vodiku, bude tento
obsah vodiku pfi nasledujicich mérenich ignorovan, dokud nebude provedeno nové nulovani.

VYMENTE SNIMAC

Senzor ma zivotnost pfiblizné 1 rok. Zastaralé senzory mohou zplsobit chybné méfeni nebo nemusi byt
detekovany existujici Uniky. Vysoké koncentrace mohou zkrdtit Zivotnost senzoru.

Nahradni senzory najdete pfimo na https://www.pce-instruments.com.

Chcete-li vymenit senzor, nejprve vypnéte méfic. Poté uvolnéte ochranu senzoru. Poté senzor vytahnéte
a vymente za novy. Poté zkontrolujte, zda je filtr uvnitt ochrany senzoru Cisty a zda neni poskozen tésnici
krouzek. Pokud je poskozeny nebao znetistény, je nutné jej odstranit.

Poznamka:
Senzor se béhem provozu zahfiva a mize zplsobit popéleniny. Nechte proto senzar kratce vychladnout.
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https://www.pce-instruments.com

LIKVIDACE

Pro likvidaci baterii v EU plati smérnice Evropského parlamentu (EU) 2023/1542. Vzhledem k obsazengm
skodlivindm se baterie nesmi likvidovat jako domovni odpad. Musi byt odevzdany do shérngch mist k tomu

urcenych.

Abychom vyhovéli smérnici EU 2012/19/EU, bereme nase zafizeni zpét. Bud je znovu pouZijeme, nebo je
predame recyklacni spoleénosti, kterd zatizeni zlikviduje v souladu se zakonem.

V zemich mimo EU by mély byt baterie a zafizeni likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
V pfipadé dotazt se obratte na spoletnast PCE Instruments.

KONTAKTNi INFORMACE SPOLECNOSTI PCE INSTRUMENTS

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

o~

Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 021270553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk
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